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1.

Klokken var hen ad tre om natten, da den mørkeblå Ford Transit rullede gennem villakvarteret. Søren Rohde sad med begge hænder hvilende på den underste del af rattet. Han havde med vilje slukket lygterne. Da han drejede om hjørnet til Krystalvej, fortsatte han ned til nummer femten, hvor han holdt ind. Han slukkede motoren og sad lidt i mørket. Det var en måneløs nat, og det var kun de fluorescerende gadelamper, der kastede deres sparsomme lys mod asfalten. Søren steg ud af bilen og lukkede lydløst døren efter sig. Han var spinkel af bygning, lige fyldt toogfyrre, men så væsentligt yngre ud, hvilket skyldtes hans opstoppernæse og det lyse, feagtige hår.

Luften var varm og knastør. Endnu en tropenat som de mange andre, der havde fulgt denne sommer. Søren kunne mærke stoffet klæbe mod sin ryg. Egentlig var det alt for varmt til at have den grønne vindjakke ud over T-shirten. Men han havde sine grunde.

Han gik rundt om bilen og bemærkede den maste tudse på vejen. Den lå på ryggen med alle indvoldene kørt ud af sig. I et kort øjeblik tænkte han på, om det var ham, der havde kørt den over. Men liget var tørret ind, så det måtte være sket tidligere på dagen.

– Stakkels Hr. Tudse mumlede han og fortsatte op gennem indkørslen.

Søren vidste fra sine observationer, at det var et ældre pensioneret ægtepar, der boede i rødstensvillaen. Han vidste også, at de var taget på ferie samme morgen med deres campingvogn på slæb efter Hyundaien. Men det var hverken dem, huset eller dets indhold, som interesserede ham. Det gjorde derimod hullet i den bagerste hæk i haven.

Hans hænder søgte gennem hækken i mørket, indtil han fandt det næsten tilgroede hul. Han kantede sig smidigt ind i hullet. Lydløst og uden at sætte aftryk i den tørre jord skrævede han ind i den tilstødende have. Da han var kommet helt igennem, børstede han forsigtigt sine fingre fri for snavs. Han tog et par lyserøde rengøringshandsker frem fra inderlommen og iførte sig dem. De sluttede stramt om hans fingre – en fornemmelse, han godt kunne lide. Han indsnuste talkumlugten fra dem. Det var en rar duft, og han følte sig helt tryg.

Foran ham lå det hvidkalkede hus. Han havde med vilje nærmet sig det fra bagsiden, så han ville forblive uset på villavejen, som det vendte ud mod. Ingen havde set ham komme, og vigtigst, ingen ville se ham forsvinde med sit bytte. Han kikkede op langs facaden mod vinduet på første sal. Det stod på klem som forventet. Den lille smule vind, som blæste, fik gardinerne med motiverne af veteranfly til at bevæge sig.

Søren krydsede den visne græsplæne og gik hen mod garagebygningen. På gavlen hang en stige, som han tog med sig. Han bar den hen til huset, vendte den om, og lod stigens øverste del hvile på husmuren lige under vinduet på første sal. Forsigtigt klatrede han op til vinduet, stak pegefingeren ind mellem vinduesrammen og karmen og løftede hasperne af.

– Åbnet som af små stjerners åndedrag, hviskede han.

I den modsatte ende af det smalle børneværelse lå en lille dreng og sov i sin seng. Han havde sparket dynen af sig, og hans blege ryg kastede genskær i mørket. Søren klatrede lydløst ind ad vinduet. Han kantede sig forbi uroen med modelflyene, der hang ned fra loftet. Det var et dejligt værelse. Lyseblåt med plakater af tegneseriehelte på væggene. Han så opmærksomt, hvor han gik, for ikke at støde ind i noget af det legetøj, som lå og flød på gulvet. Han bukkede sig ned over drengen og lugtede til ham. Det var en sødlig duft, der blev sendt op fra sengens varme. Søren bed sig i kinden. Til han fik tårer i øjnene. Til begæret langsomt forsvandt igen.

I en fejende bevægelse lod han højre hånd glide tæt forbi drengens ansigt. En irgrøn sky af damp stod ud fra hans håndled. Søren smilte en smule stolt. Handlingen var udført præcis, som han gerne ville have det. De fugtige perler af den forstøvede væske lagde sig hen over drengens næse og mund. Han inhalerede væsken i søvne og gav et lille nys fra sig.

– Prosit, hviskede Søren og satte sig forsigtigt på sengekanten.

Huset var helt stille. Han kunne kun høre den tikkende lyd fra Mickey Mouse-vækkeuret på kommoden. Efter et par minutter ruskede Søren forsigtigt i drengens fod.

– Oliver ... Oliver er du vågen? sagde han lavt. – Oliver ...

Oliver vendte sig om på siden, han plirrede med øjnene og satte sig halvt op i sengen. Søren så ind i hans øjne. Han kunne ikke bedømme, om stofferne var begyndt at virke, eller om drengens opspilede pupiller skyldtes, at han var lamslået over at se en fremmed mand på sit værelse.

– Tillykke med fødselsdagen, sagde Søren.

Oliver svarede ikke, men blev i stedet for ved med at stirre på ham.

– Jeg har en gave med til dig, sagde Søren ufortrødent.

Oliver så mod døren. Han forsøgte at rejse sig, men var for svimmel til, at det lykkedes. – Mor ... Lød det halvkvalt.

Søren satte en finger for sine læber og tyssede på ham. – Det er ikke så godt at blande de voksne ind i det her, Oliver. Man kan ikke stole på voksne, det ved du vel?

Olivers øjne var matte, og han sank spyttet, der havde samlet sig i hans mund. – Hvem ... er du?

– Jeg er Peter Pan, svarede Søren og smilte.

– Du ... ligner ham ikke, sagde Oliver.

Søren lo stille og hviskede: – Det er, fordi vi endnu ikke er på Ønskeøen.

Oliver forsøgte at holde hovedet oprejst. – Hvad laver du ... på mit værelse?

– Leder efter min skygge. Sig mig, kender du slet ikke historien om Peter Pan? Søren krydsede armene over brystet og smilte skælmsk.

– Jo, men det er jo bare et eventyr.

– Eventyr kan godt være virkelige. Ellers sad jeg jo ikke her.

Oliver gned sine øjne. – Hvad vil du mig?

– Kun alt godt, Oliver, svarede Søren og strøg ham kærligt over panden.

– Hvorfra ved du, hvad jeg hedder?

– Jeg kender alle børns navne.

– Mit hoved føles mærkeligt.

– Det er Klokkeblomst, der summer inde i det. Søren prikkede ham i maven, og Oliver kunne ikke lade være med at fnise. – Drømmer du slet ikke om at kunne flyve?

Oliver så overrasket på ham. – Hver dag, hvorfor?

Søren lagde mærke til, at Olivers pupiller nu var helt udspilede; stofferne virkede, som de skulle.

– Hvorfor tager du så ikke med mig til Ønskeøen?

– Ønskeøen? Hvor pokker er det?

– Anden stjerne til højre og så ligeud, til det bliver morgen.

– Så skal man da først have fly ... certi ... fikat. Han virkede stolt over at kende et så svært ord.

– Nej, Oliver, det behøver man ikke på Ønskeøen. Dér kan man gøre lige, som det passer én. Og ved du, hvad det bedste er?

– Nej.

Søren lænede sig frem mod Olivers øre, han foldede sin hånd som en tragt og hviskede. Oliver så hurtigt på Søren. Trods stoffernes effekt virkede han ualmindelig klar. – Skal vi dræbe pirater?

– Hver og én, selv Kaptajn Klo, deres ubestridte leder. Kender du Kaptajn Klo?

– Jeg har hørt om ham.

Søren rynkede brynene. – Glem alt, hvad du har hørt, han er meget værre, mere ond end fanden selv.

– End fanden?

– Og så lige lidt mere ja. Selv hans mænd frygter ham. Og de er ellers ikke bange for noget.

– Men vil han så ikke dræbe os?

Søren rystede afvisende på hovedet.

– Ikke hvis vi er på Ønskeøen. På Ønskeøen forsvinder de ondes kræfter. På Ønskeøen er det børnene, der er de stærkeste.

– Virkelig?

– Så absolut og i det hele taget, du, vrøvlede Søren. – Skal vi tage af sted?

Oliver så ærgerlig ud. – Jeg tror ikke, at jeg må.

– Nå nej, det havde jeg glemt, du er jo blot en lille dreng. Søren skar tænder.

– Jeg er da ikke lille. Jeg fylder ni. Han vendte sig om mod uret på kommoden. – Er fyldt ni.

Søren trak på skuldrene. – Vi er tilbage inden daggry. Hvis du vil med, har jeg en gave til dig.

– Hvad er det?

– Kan jeg desværre ikke fortælle, medmindre du svarer ja.

Oliver kunne ikke lade være med at grine. – Hvis vi er hurtigt tilbage igen, så ...

Søren lynede sin jakke lidt ned og stak hånden i inderlommen. Han trak en lille lærredsindbundet bog frem. »Peter Pan & Wendy« stod der på omslaget. Han slog bogen op, og inde mellem siderne lå et ældet ark glansbilleder med Peter Pan-motiver. – De er meget gamle og meget kostbare. Uerstattelige, hvis du forstår?

Oliver nikkede alvorligt.

– Hvis du vælger det rigtige, kan du komme med til Ønskeøen og få din gave, sagde Søren.

– Hvordan ved jeg, hvad der er det rigtige?

– Man ser ind i sit hjerte, Oliver. Så kan man ikke tage fejl.

Drengen så omtumlet på Søren, dernæst på glansbillederne. Han havde tydeligvis svært ved at fokusere. Endelig pegede han på et af motiverne. Det forestillede Peter Pan, der fløj af sted.

Sørens ansigt lyste op. – Pak din taske, for nu skal vi af sted til Ønskeøen.

Morgennyhederne i radioen fortalte om hedebølgen, der fortsatte, så længe meteorologerne kunne forudse. Der var ingen lindring i sigte. Det var den unormale forskydning af jetstrømmen, som havde skabt hedebølgen, der nu havde stået på i snart tre måneder. Nyhedsoplæseren fortalte, at endnu en ældre medborger var bukket under for varmen. Det samlede antal døde som følge af dehydrering var nu oppe på fjorten personer. Han fortsatte med at fortælle om en brand, der havde udviklet sig i et villakvarter. Ejeren af det nedbrændte parcelhus havde overtrådt Beredskabsstyrelsens forbud mod brug af åben ild. Han havde luget med en ukrudtsbrænder uden efterfølgende at få slukket for gløderne.

– Ollie, for sidste gang, du skal op nu! råbte Olivers mor, der var en kraftig kvinde midt i trediverne.

Hun åbnede for den kolde hane ved køkkenvasken og skyllede hænderne rene for rødbedesaft. Bagefter satte hun låget på tupperwaredåsen med den nyrevne råkostsalat i og vendte sig om mod sin mand, der sad ved det lille spisebord i køkkenet.

– Er du sød at gå op og hente ham?

Olivers far så søvndrukkent op fra tallerkenen med cornflakes. Han var ubarberet og havde en krøllet skjorte på, der var knappet skævt. For enden af bordet var der dækket op med et flag og et par gaver. – Det er hans fødselsdag, Jette. Jeg skal nok køre ham i skole senere.

– Og snuppe bilen to dage i træk? Ellers tak, kammerat. Oliver, kom så ned!

– Hvor lang tid skal den slankekur vare? mumlede hendes mand.

– Det er en diæt, og lige så længe som det passer mig.

Hun gik gennem køkkenet og ud i entréen til trappen op mod første sal. I fire hurtige skridt var hun oppe på reposen. »Ingen Adgang« stod der på et klistermærke midt på Olivers dør. Hun ignorerede skiltet og gik lige ind. Der var overraskende køligt i værelset, hvilket var usædvanligt efter endnu en tropenat. Særlig fordi hun havde indskærpet over for Oliver aldrig at have vinduet åbent om natten. Lige meget hvor varmt det blev. Ikke i disse tider. Hun så hen på sengen i hjørnet. Dynen var slået til side, og sengen var tom. Jette sank spyttet, som samlede sig i munden. Hvorfor var han her ikke? Hun mærkede hjertet banke. Tungt som et stempel, der slog indefra og ud mod brystkassen. Hun så sig rundt i værelset og fik øje på gardinet, der flagrede. Trækvinden fik modelflyene i uroen til at svæve. Det vindue måtte bare ikke være åbent. Hun fortsatte hen mod vinduet, rakte hånden ud og slog gardinet til siden. Vinduet stod på vid gab.

Hun kikkede ned mod haven og fik øje på den efterladte stige midt på den visne plæne. Så vidste hun, hvad der var sket. Jettes klagende skrig ramte hendes mand i køkkenet.

*

Den camouflagefarvede Fennec-helikopter strøg hen over trækronerne i det sidste dagslys. Den bagerste sidedør stod åben, og larmen fra trækvinden og lyden af de piskende rotorblade fyldte cockpittet. Politiobservatøren sad i døråbningen med hovedtelefoner på. Han havde frit udsyn over skoven og de tilstødende engarealer. Med det blotte øje kunne han skimte hjemmeværnsfolkene, som gik i en lang kæde og søgte hen over engen. Deres luntende gang afslørede, at dagens eftersøgning i den bagende sol havde tæret på dem. Observatøren rettede blikket mod terrænet under sig. Han tog den termiske kikkert og spejdede ned mod skoven. De røde konturer af varmeområder mellem træerne lyste foran ham. Hundepatruljen var efterhånden trængt dybt ind i skoven. I den termiske gengivelse lyste de runderende hunde som genfærd, der dansede mellem træerne. Bag dem kom hundeførerne. Observatøren gav tegn til piloten om at flyve længere østpå, ud mod kysten. Han kaldte kommandostadet på landjorden og meldte sin nye kurs.

– Modtaget Flyobs 1, slut. Vicekommissær Katrine Bergman lagde radioen fra sig på taget af sin sorte Ford Mondeo.

Hun havde sat kommandostadet op på parkeringspladsen ved indgangen til Vestskoven. Det store opbud af politikøretøjer havde tiltrukket nysgerrige tilskuere, og hun havde fra morgenstunden fået spærret parkeringspladsen behørigt af.

Hun tørrede panden for sved og kørte hånden gennem sit mørke hår, der var samlet i en hestehale.

– Har vi noget nyt fra P1’erne i villakvarteret?

Kriminalassistent Tom Schæfer rystede mismodigt på hovedet. Han var en lille bleg mand sidst i trediverne med sørgmodige øjne, hvor det venstre hang lidt. – Ikke endnu. De er stadig rundt hos naboerne. Afhøring af avisbudene har heller ikke givet noget.

– Der må sgu da være nogen, som har observeret en dreng i pyjamas med sin skoletaske i hånden.

Tom undveg hendes blik og nikkede blot.

– Hvor langt er I fra skoven, Henrik?

Hun så hen på den fedladne hjemmeværnsmand. Trods varmen var hans uniform reglementeret knappet til.

– Vi skal nok nå at gennemsøge engen inden solnedgang.

– Det er super, godt gået.

Hun satte hænderne i siden og betragtede det topografiske kort, der lå hen over køleren. Den kortærmede sorte T-shirt afslørede, hvor veltrænet hun var. De områder, de havde gennemsøgt de sidste par dage, var skraveret, og hun koncentrerede sig om den nordlige del af skovarealet. – Hvad med skoven?

Lederen af hundepatruljen bed sig i læben. – Det er et stort område, og hundene er ved at gå trætte derude.

– Jeg vil ikke have, at han skal ligge alene derude en nat til. Få fat i Aktionsstyrkens hunde om nødvendigt.

– Går vi stadig ud fra, at han er i live? Jeg mener, de andre drenge ...

– Oliver er i live, og vi skal finde ham, okay?

Hun så rundt på mændene omkring sig. De nikkede alle tilbage. I det samme kom helikopteren brølende ind over dem. Den havde solen i ryggen og stod i silhuet på himlen som en afventende grib.

– Vores er da ude over fjorden? råbte Katrine gennem larmen.

– Det er TV2’s nyhedshelikopter, svarede Tom.

– Få dem til at fjerne lortet nu. Skyd den ned, hvis de ikke flytter sig frivilligt.

Tom tøvede et sekund, så nikkede han og løb over mod den nærmeste patruljevogn for at kontakte politigården. Helikopteren var allerede begyndt at søge højde igen.

Katrines radio skrattede. – HUF 1 til KST.

Katrine tog radioen fra taget. – HUF 1 kom ...

Det var indsatslederen fra den første hundedeling, der kaldte op. – Vi har fundet ham ... fundet knægten. Katrine kendte ham som en rutineret betjent, alligevel lød hans stemme grødet. – Du må hellere se at komme herind. Tre klik nord for KS. Ved skovsøen.

De meterhøje siv svajede for aftenbrisen. Mørket var ved at falde på omkring den udtørrede skovsø. Katrine ankom til findestedet sammen med sine folk. Hundeførerne stod resignerede med deres hunde i snor. Skoven genlød af piben. Det var aldrig et godt tegn. De peb kun, når de lugtede død.

Katrine bad Tom om at følge efter sig, og de fortsatte ind ad den stampede vej gennem sivene. De bevægede sig ganske forsigtigt, så de undgik at ødelægge eventuelle spor. Der lød en summen længere indefra. Som i hundredvis af små helikoptere. Da de var nået halvvejs, standsede Katrine. Foran hende var sivene lagt ned og dannede en lille lysning. På et leje af afhuggede siv lå Oliver med hænderne foldet over brystet. Han var iført pyjamas, og skoletasken støttede hovedet som en pude. Katrine gik hen til ham og satte sig på hug. Hans øjne var lukket, ansigtet var pergamentfarvet og skinnede i det blå aftenlys. Varmen havde mørnet liget, og fluerne sværmede begærligt omkring ham. I virkeligheden det eneste lyspunkt her. De klækkede maddiker ville hjælpe retsmedicineren med at fastslå tidspunktet for hans død. Hun så de tydelige mærker på Olivers hals; han var blevet kvalt. Det var der ingen tvivl om. Hun så ned ad ham, på de foldede hænder, der lå over brystet. Katrine fandt en kuglepen frem fra lommen. Rigor mortis havde sat ind, og hun vidste, det var umuligt at skille hans fingre fra hinanden. I stedet skrabede hun ind under de foldede hænder. Langsomt trak hun med kuglepennen glansbilledet med Peter Pan-motivet frem. Det var magen til dem, som hun havde fundet hos de andre ofre.

– Er det ham igen, der har gjort det? spurgte Tom. Han stod opgivende med armene ned langs siden. De meterhøje siv gjorde ham mindre, end han var.

På vej tilbage gennem sivene instruerede hun Tom i, hvilke af teknikerne hun ville have fat i fra de forskellige afdelinger.

Da de kom ud fra sivene, gik hun hen til den operative leder for hundepatruljen.

– Har Ingeman stadig det dér grimme gadekryds?

– Sædsnapperen? Ja, den lever i bedste velgående.

– Vil den kunne finde spor her, hvis der er noget at komme efter?

– Den køter kan finde sædpletter på en nonne.

– Få ham herud. Hvis vores gerningsmand har stået og spillet den af et eller andet sted, så vil jeg have hver en dråbe ind til Teknisk.

Tom kom hen til hende. – Han plejer ikke at efterlade sig spor hverken af den ene eller den anden slags.

Katrine trak på skuldrene. – Måske vi er heldigere denne gang. Hun så rundt på forsamlingen. – Ingeman er den første, der gennemsøger lysningen. Før retsmedicinerne, før teknikerne, før nogen som helst andre, er det forstået?

– Forstået, lød det spredt.

– Tom, du har ansvaret her, indtil jeg er tilbage.

– Hvor skal du hen?

Hun så væk. – Tilbage til Olivers forældre og fortælle, at deres søn ikke kommer hjem.

Katrine vandrede alene gennem skoven med betjentenes blik klæbende efter sig. Tre drenge dræbt på lige så mange måneder. Næsten lige så lang tid, som hedebølgen havde stået på. Her var stadig helvedes varmt, på trods af at solen var gået ned.


2.

Maja tog imod Annbrit og Carsten i entréen.

– Hej skat og tillykke, sagde Annbrit.

Barndomsveninden og hendes mand var de sidste gæster, som ankom til receptionen. Maja var glad for, at der ikke var flere, som skulle krammes. Mest af alt fordi hun svedte og kunne lugte sig selv. Men også fordi hendes gravide mave vanskeliggjorde enhver form for fysisk kontakt. Det var som at kindkysse, uden at man var enig om, hvilken side man skulle starte med, og i stedet ramlede ind i hinandens næser.

– Hvor er det bare en dejlig mave, du har fået, og hvor ser du blændende ud.

– Tak, svarede Maja, hun følte sig nu nærmere tung og fed.

– Majaaa, vi mangler mere æbleeddike, råbte hendes mor ude fra køkkenet.

Den festlige markering af, at hun havde færdiggjort sin speciallægeuddannelse, var ved at udvikle sig til et mareridt. Fra i dag havde hun papir på, at hun måtte drive sin egen praksis, men hun havde mest af alt lyst til at indlægge sig selv.

Hun så på Stig, der kom ud i entréen. Han havde i dagens anledning taget en hvid skjorte på, men håret stod som altid uregerligt til alle sider.

– Stig, skat, er du sød lige at hjælpe mor? Desperationen lyste ud af hendes ansigt. Her var alt for varmt, alt for mange mennesker, hun havde halsbrand, svedeture, og nu syntes hun også, at hun skulle på toilettet.

Stig gav hånd til Annbrit og Carsten. – Hei og velkommen til, sagde han med bred norsk accent.

– Stig, mor ... Maja så tryglende på ham.

Stig kyssede hende hurtigt på panden. – Beklager, men din mor har forment mig adgang til køkkenet. Nu skal jeg sørge for, at I får lidt at drikke.

Han tog Annbrit og Carsten med ud på terrassen til de øvrige gæster.

– Majaa, vi mangler staaadig æbleeddike. Moderens stemme var gået en oktav op.

Maja vendte sig besværet om i den trange entré og vraltede ud i køkkenet.

– Gider du godt at styre dig. Bare i dag?

Moderen sad på hug foran ovnen og kikkede forbavset op.

– Hvad mener du? Hun havde ovnhandsker på begge hænder, og det så ud, som om hun havde groet luffer. Sammen med hendes ildrøde hår fik det hende til at ligne en pingvin i flammer. – Lille skat, nu er det jo Claus Meyer og ikke mig, der har lavet opskriften. Har du mere eddike til marinaden?

Mor havde for meget fritid, og Maja gruede allerede for, hvilke katastrofale konsekvenser det kunne få for den kommende barselsperiode.

– Skal vi ikke bare gå i gang med at spise? Der står allerede en kilometer buffet ude på terrassen og venter. Drop den dér Søbogård gris.

– Grambogård. Og buffeten er bare Anti-pasti. Vi skal da også have hovedret. Og til dessert har jeg lavet ...

– What ever! Selv om jeg ikke kan forestille mig, at der er nogen ... der gider at æde ... gris ... i den her ... varme.

Hun skulle kaste op. Igen-igen. Jordemoderen og flere af hendes veninder havde ellers sagt, at kvalmen forsvandt efter de første tre måneder. De havde alle sammen løjet.

Hvis bare hun kom væk fra stegeosen og ud på terrassen, måtte kvalmen gå væk. Hun nåede kun til gæstetoilettet.

Stemmerne fra de mange gæster på terrassen summede i den varme sommeraften og blandede sig med musikken, som Stig styrede fra anlægget. Der var blevet gjort et gevaldigt indhug i buffeten, og selv hendes mors langtidsbagte pattegris var forsvundet på tallerkenerne.

Maja stod ved gavebordet og pakkede ud. Hun havde intet spist, men antihistaminerne havde hjulpet mod kvalmen. Det var det eneste præparat, hun benyttede. Rohybnolerne, efedrinerne og morfinpræparaterne var fortid nu. Graviditeten havde gjort forskellen. Det tidligere misbrug, hendes arbejdsskade, var nu afløst af et overdrevent forbrug af Kinder Mælkesnitte.

– Hvor er det en god fest, Maja, sagde hendes mor, idet hun passerede med to tomme fade.

– Tak mor ... for det hele.

De udvekslede et blik, inden hendes mor forsvandt ind i huset. Hun skuede ud over selskabet. Det var en god fest, den allerførste i det nye hus. Deres nye og helt vidunderlige hus, i hjertet af hendes gamle barndomskvarter. Med bindingsværk og stokroser. Roserne var godt nok døde under hedebølgen. Men det gjorde ikke noget nu.

Ud over de gamle veninder og den nærmeste familie, havde hun inviteret kollegaerne. Både dem, hun nu arbejdede sammen med i Skouboes praksis, og dem fra de forskellige hospitalsafdelinger, hun havde specialiseret sig på. De fleste havde medbragt deres børn, og baghaven var fyldt med gæster helt ned til åen, som løb bagved. Hun håbede, at Walther fra sin plads i hendes mave kunne høre dem skråle. Valnødden Walther, som de havde døbt ham efter første skanning. Walther efter hendes afdøde morfar, som hun stadig savnede. Og Valnød, fordi det var det, han mest af alt havde lignet på det kornede skanningsbillede.

– Den er fra mig og Hans Henrik.

Jeanette nikkede mod æsken, som Maja stod med i hånden. Maja havde været for optaget af sine egne tanker til at se, hvad pakken indeholdt, før nu. – Tusind tak, søde ... en elektrisk kniv ... fra OBH.

Hun vendte og drejede æsken opmærksomt.

– Det var Hans Henriks idé. Mest som en joke.

Jeanette smilte og afslørede et stort mellemrum mellem fortænderne.

– En kniv fra en retsmediciner, det er da en gave, som man husker, svarede Maja og stillede æsken fra sig på gavebordet.

Hun kendte Jeanette helt tilbage fra folkeskolen. Jeanettes største bedrift havde været at blive gift med en mand i en passende lønramme. Og selv det havde vist sig overkommeligt, da det var Maja, som havde ageret Kirsten Giftekniv.

– Hans Henrik er rigtig ked af, at han ikke kunne komme, men han er blevet kaldt ind til den dér ubehagelige sag.

Maja havde ikke lyst til at høre videre og nikkede bare, mens hun rakte ud efter den næste gave.

– Det er tredje gang nu. Hans Henrik siger, at man aldrig kommer sig over det, når det handler om forbrydelser mod børn.

De nærmeste gæster stimlede sammen omkring Jeanette.

– Er han involveret i Pan-sagen? spurgte en ældre overlæge fra Psyk.

Jeanette nikkede vigtigt. – Han blev kaldt til ligsyn ude i Vestskoven, hvor de fandt ham drengen.

Overlægen løftede øjenbrynene. – Men er de sikre på, at drabet har forbindelse til ham, der har slået de andre ihjel?

Jeanette sænkede stemmen. – Det her er tys tys. Men Hans Henrik ringede og fortalte, at de havde fundet et af de dér billeder igen.

– Glansbillederne?

Jeanette nikkede. – Åh ja, med Peter Pan-motiv og det hele. Og ved I, hvad det værste er? ... Jeanette så rundt på dem, inden hun fortsatte. – Ham her havde fødselsdag ligesom den forrige dreng.

Der gik en gysen gennem tilhørerne.

Maja lukkede ørene. Det irriterede hende, at Jeanette havde slæbt drabene indenfor i hendes hjem. Hele sommeren havde hun forsøgt at undgå at høre om dem. Hvilket var svært, da det havde været det helt store samtaleemne. Hver dag supplerede pressen med nye makabre detaljer om drabene. Gerningsmanden havde bedøvet alle sine ofre med stoffer, inden de var blevet seksuelt misbrugt og kvalt. Han havde nu tre drenge på samvittigheden og var officielt erklæret som Danmarks første seriemorder.

– Men har de slet ikke fundet andre spor? spurgte overlægen.

– Nej. Hans Henrik siger, at han er dygtig. Meget dygtig. Men de håber selvfølgelig hele tiden.

– Hvad med blod fra ham eller spyt?

– Intet, ikke engang sæd.

– Måske skulle vi lige give Hans Henrik og alle mordene en pause, sagde Maja og smilte diplomatisk.

Jeanette så forlegent på hende. – Undskyld, det var ikke for at ødelægge stemningen.

– Nej nej, søde. Se lige, hvad jeg har fået, sagde Maja for at tale om noget andet. Hun holdt lysestagen fra Georg Jensen op i luften. Jeanette og de andre nikkede og smilte pligtskyldigst. Lidt efter fortrak de ned i haven og talte videre.

Maja skulede efter dem. Drabssagen gjorde hende bange. At forestille sig, at sådan noget skete i ens barndomskvarter, var for uhyggeligt. Hun var netop flyttet tilbage hertil, fordi hun ønskede at give Valnød de samme trygge rammer, som hun selv var vokset op i. Og så skete det her. På de samme villaveje, hun havde leget på som barn. Hvor hun havde lært at køre på cykel. Tegnet hinkeruder med farvet kridt. Kysset Flemming H for en guldkaramel. Det var her, at en drabsmand nu havde slået til.

Hun kunne lugte åen igen. Den havde ikke lugtet, da de købte huset, bare bugtet sig lige så fint. Men hedebølgen havde fået algeforekomsten til at eksplodere. Hun savnede sine antihistaminer igen. Eller bedre, en stiv gin & tonic.

Klokken var blevet tre om natten, før den sidste gæst var gået. Maja og Stig stod i døråbningen til børneværelset på første sal. Han holdt om hende. Selv om hun svedte og følte sig klam, var det dejligt at mærke hans favn.

– Tror du, at du kan sove?

Maja trak på skuldrene. Hun gruede allerede for, at den varslede tropenat ville holde hende vågen.

Børneværelset var det eneste rum, som stod færdigt. Nymalet og møbleret, ventende på sin nye beboer. Resten af huset lignede en byggeplads.

– Det var trods alt godt, at vejret tillod os at holde festen på terrassen.

Stig nikkede og kyssede hendes nakke.

– Skat, jeg tænkte på, om vi skulle tage imod det tilbud fra håndværkerne, sagde Maja.

– Og have syvogtyve polakker rendende? Ellers tak. Jeg gør det selv. Hun kunne høre på hans stemme, at han var fuld.

– Får du ikke travlt med bogen.

– Jeg har travlt med bogen.

– Okay, svarede hun og stirrede ud i luften. Det var noget af et projekt, hun havde fået sat i værk. Hus. Egen praksis. Barn. Mand.

– Hvad tænker du på?

Maja trak på skuldrene. – Ikke på noget.

– Jo, på hvad?

Hun vendte sig om mod ham. – På om vi bliver lykkelige.

– Er vi da ikke det i forvejen?

Hun nikkede. – Jo, men jeg kan bare godt blive usikker på det hele. Der sker så meget. Så hurtigt. Og så voldsomt.

Han klemte hende ind til sig. – Jeg er sikker på, at det nok skal gå.

– Så du Jeanettes stiletter? sagde Maja og rynkede panden. – Den dumme ko har sat mærker overalt. Man burde indføre en lov, der forbød stiletter til private fester. Uanset om de foregår ude eller inde.

Han kunne ikke lade være med at le.

*

I den anden ende af byen sad Søren i sin varevogn og kikkede ud ad forruden. Han betragtede den mørke villa overfor. Den var blevet moderniseret for nylig, og med sit glaserede tegltag og sine skurede facader mindede den ham om en sukkerkage. Han havde kørt sædet helt tilbage, så gadebelysningen ikke afslørede ham. På trods af sin ophidselse sad han fuldstændig ubevægelig og trak vejret kontrolleret. Han kunne mærke huset. Fornemmede det i sit indre. Han genkaldte sig alle værelserne – vidste, hvor alting stod placeret. Det ville være muligt for ham at gå igennem huset i fuldstændigt mørke uden at støde ind i noget. Uden at skulle støtte sig til møbler eller væggene. Han ville kunne glide lydløst igennem hvert eneste rum helt uden at efterlade sig spor. Livet havde lært ham at færdes på denne usynlige måde. Så blev man ladt i fred.

Han kendte husets beboere, som han havde holdt under observation. Kendte alt til deres færden. Vidste, hvornår de tog på arbejde, gik i skole, hvornår de spiste, og hvor hver enkelt af dem sov.

Pan skulle snart flyve igen, ind ad vinduet til børneværelset. På jagt efter sin skygge. Der var så mange fortabte drenge i denne verden, og han ønskede sig brændende at tage dem alle med til Ønskeøen. Det fortjente de. Tanken gjorde ham lykkelig.


3.

Maja svingede ind på parkeringspladsen foran lægehuset i sin sølvfarvede firehjulstrukne Mercedes ML 500. I radioen spillede Donna Summers gamle hit »Hot Stuff«. Hun rullede ned gennem rækkerne af parkerede biler mod sin private plads. Varmedisen flimrede hen over asfalten og fik vejen til at bølge. Hun elskede sin nye bil, som hun havde leaset for en mindre formue. Fra vagterne på skadestuen vidste hun, at størrelsen betød alt, hvis man skulle slippe levende fra et færdselsuheld. Når Valnød kom til verden, ville hun placere ham i sikkerhed højt hævet over de andre bilister. Her skulle han trone fra sit babysæde, og ingen skulle køre dem af vejen.

Hun havde allerede skiftet håndstilling og ville til at dreje, da hun klodsede bremserne. En sort Ford Mondeo havde taget hendes private plads. – Det er simpelthen løgn, hvislede hun ud gennem de sammenbidte tænder.

Pladsen var et af de få privilegier, der fulgte med jobbet hos Skouboe, og det irriterede hende, at hun nu skulle fare parkeringsarealet rundt efter en fri plads. Hun havde mest af alt lyst til at slå reduktionsgearet til og parkere oven på Mondeoen. I stedet begyndte hun at cirkle rundt på pladsen og måtte til sidst finde sig i at holde længst væk fra lægehusets bygning.

For at nyde den sidste kølige luft fra airconditionanlægget ventede hun lidt, inden hun steg ud. Alt, hvad hun havde på kontoret, var en lille bordvifte. Og effekten fra den var som at få en varm bøvs i ansigtet. Det ville blive endnu en stegende dag.

Maja stak hovedet ind i lægehusets omstilling på tredje sal og vinkede til de to sekretærer. Sekretærerne sad med hver deres headset og indskrev dagens patienter, som ringede ind. De så begge ud, som om de allerede var ved at omkomme af varme, og sad så tæt som muligt på den elektriske vifte, de delte. Sekretæren, som sad med front mod døren, vinkede kort tilbage.

I det samme kom Alice ud fra tekøkkenet i den modsatte ende. Alice var en spinkel dame sidst i tresserne. Hun havde en fiks lille spadseredragt på og mindede om en aldrende udgave af Grace Kelly. Maja håbede inderligt, at hun ville ældes med samme ynde som Alice.

– Tusind tak for den dejlige reception. Vi hyggede os så gevaldigt, sagde Alice med sin affekterede stemme, da hun var halvvejs henne mod Maja.

– Det er da mig, der takker for den fine gave.

Da hun kom hen til Maja, fik hun et forsigtigt kram. Alice duftede hyggeligt af friskbrygget kaffe og Chanel no. 5.

Alice havde været gift med Skouboe gennem en menneskealder. Alle i praksissen vidste, at Skouboes succes alene skyldtes Alices organisatoriske sans og hendes forretningsevner. Derfor var det også Alice og ikke Skouboe, som Maja i øjeblikket forhandlede partnerskab med.

– Hvor er Skovsen henne? Er han ikke mødt endnu? spurgte Maja.

Alice nikkede. – Han sidder i møde med et par betjente.

Maja rynkede brynene. – Er der noget galt?

– Nej, det er vist bare en rutineundersøgelse. Så vidt jeg forstod, har det noget at gøre med den dér ubehagelige sag, aviserne er fulde af.

Maja følte sig tør i halsen. – Hvad har vi med den at gøre?

– De spurgte til patientjournalerne, andet ved jeg ikke, sagde Alice og trak på skuldrene.

Maja bed sig i læben.

– Jeg har købt urtete til dig og pigerne, du tager bare. Alice vendte sig om og gik over til sekretærerne.

– Tak, svarede Maja og blev stående lidt.

Det første, der mødte Maja, da hun trådte ind på sit kontor, var en stor buket blomster på skrivebordet. På trods af at blomsterne var fra i dag, havde varmen allerede fået hovederne til at hænge. Hun læste kortet, som fulgte med. Buketten var fra alle medarbejderne i praksissen. Seksten underskrifter i alt. De ønskede hende tillykke med »diplomet«. For sjov havde de tilføjet, at de hellere måtte begynde at fedte for hende, når nu hun snart blev en af cheferne. Maja fik tårer i øjnene. Hun var alt for emotionelt anlagt til den slags for tiden. Hun forbandede sine hormoner, der levede deres eget liv. I eftermiddag ville hun købe kager til kaffen eller endnu bedre is, nu det var så varmt.

I det samme bankede det på døren mellem hendes og Skouboes kontorer. Skouboe kom ind og smilte stort. Trods sin fremskredne alder holdt han sig godt. Hans solbrune ansigt afslørede, at han efterhånden brugte mere tid på sin enorme sejlbåd end i konsultationen.

– Maja, min pige. Du skal lige hjælpe os engang. Sig mig græder du? Han så bekymret på hende.

Maja tørrede hurtigt sine øjne. – Nej nej, det er bare noget træk.

Hun smilte til Skouboe og skævede mod de civile betjente, som han havde trukket med sig.

– Du har jo lidt mere styr på EDB’en, end jeg har, sagde Skouboe. Hvilket var en underdrivelse af dimensioner. Skouboe skrev alt i hånden, hvorefter sekretærerne bagefter tydede hans håndskrift og førte journalerne. – Kan du ikke hjælpe vores to venner fra politiet?

Den kvindelige betjent hilste på Maja. – Vicekriminalkommissær Katrine Bergman.

De gav hinanden hånden. Maja genkendte hende med det samme. På trods af at det var en menneskealder siden, hun sidst havde set hende. Det kølige blik, som Katrine Bergman returnerede, tilkendegav, at hun også huskede, hvem Maja var. Men ingen af dem sagde videre.

– Tom Schæfer, kriminalassistent, sagde den anden betjent og gav Maja hånden. Hun fjernede automatisk blikket fra Katrine Bergman og hilste.

– Hvad kan jeg hjælpe med?

Katrine Bergman rømmede sig. – Vi efterforsker i øjeblikket en række drabssager, hvor retskemikerne hos de dræbte har fundet spor efter forskellige stoffer. Vi ønsker derfor at krydsreferere vores toksikologiske undersøgelser med jeres patientjournaler.

Maja foldede armene over brystet. – Det er jo følsomme oplysninger.

– Vi har en dommerkendelse, svarede Katrine Bergman.

Maja skævede over mod Skouboe. Han nikkede bekræftende, og Maja så tilbage på vicekommissæren. – Må man spørge om hvorfor?

Blikket, som Katrine Bergman sendte, viste tydeligt, at hun ikke var vant til, at der blev stillet spørgsmål, men hun smilte høfligt. – Vi har en formodning om, at gerningsmanden har brugt medikamenter, som han selv har fået ordineret, til at forgifte sine ofre med.

Maja så foruroliget på hende. – Mener I, at det kan være en af vores patienter, som er drabsmanden?

– Muligvis, svarede Katrine tørt.

Tom Schæfer smilte beroligende. – Nu undersøger vi godt nok alle private praksisser og ambulatorier i kommunen, så chancen for, at noget dukker op lige her, er ikke overvældende. Men hellere være på den sikre side.

Hun så frem og tilbage på dem. De virkede trætte, som havde de været i gang længe uden alt for megen søvn. Som hun selv kunne se ud efter en opslidende dag. De så også modløse ud, som om de ikke selv troede på det job, de var i gang med at udføre. – Det må være et stort arbejde, sagde Maja.

– Ja, der er rigeligt at se til, svarede Katrine Bergman og rakte hurtigt Maja listen over de præparater, hun skulle søge på. Maja genkendte den underliggende snerren, der altid havde været i Katrines stemme.

Hun tog listen, satte sig foran computeren og tastede sin adgangskode ind.

– Hun er en ørn til det dér, sagde Skouboe og rykkede tættere på.

Maja skimmede papiret foran sig med brevhovedet fra Retsmedicinsk Institut. Det var en sammenfattet rapport, som i overskriftsform beskrev de tre individuelle toksikologiske undersøgelser af ofrene. Hun kendte udmærket præparaterne, som var fundet. Det første på listen var Flunitrazepam, også kaldet Rohypnol. Det var et stærkt vanedannende stof, der blev brugt som nervemedicin. Stoffet slog hårdt som en hammer og kunne få én til at glemme samtlige bekymringer, mens rusen varede. Hun tastede præparatet ind i databasen.

– Det bliver en temmelig lang liste, hvis vi kun søger på Flunitrazepamen til at starte med.

Skouboe skelede til listen over hendes skulder og nikkede. – Ja, for søren. Forstæderne er fulde af hårdtarbejdende kontornussere på nervemedicin.

– Jamen, hvis det er muligt, så sammenkør dem endelig, så slipper vi for at gøre det senere, svarede Katrine Bergman.

– Okay, sagde Maja og fortsatte ned ad listen. Det næste præparat kendte hun fra sin turnustid på skadestuen. Natriumoxybat var det mest benyttede stof i forbindelse med drug rapes. Stoffet blev populært kaldt Fantasy eller flydende Ecstasy. Det virkede både euforiserende og hallucinerende og gjorde offeret fuldstændig viljeløst. Maja fik kuldegysninger ved tanken om, at gerningsmanden havde brugt stoffet mod de børn, han havde kidnappet og dræbt.

– Jeg tror ikke, der er nogen grund til, at vi medtager Natriumoxybat i søgningen

– Hvorfor ikke? spurgte Katrine.

– Selvom stoffet findes i en række præparater mod narkolepsi, er der i jeres rapport beskrevet så høje doser, at det ikke virker realistisk, at de skulle stamme derfra.

– Hvor så fra?

Maja trak på skuldrene. – Jeg tror, han har købt stoffet på gaden. I koncentreret form.

– Som Fantasy? spurgte Tom Schæfer.

Maja nikkede. – Ja, det er meget muligt.

Han fandt sin blok frem og noterede. – Hvad med det sidste?

– Ja, det er interessant. Clozapin gives som regel i forbindelse med behandling af skizofreni.

– Nogen idé om, hvorfor gerningsmanden skulle benytte sig af det? spurgte kriminalassistenten.

Trækningen ved Katrine Bergmans mundvig afslørede, at hun ikke brød sig om, at han spurgte, men hun lod Maja svare.

– Det har samme sløvende effekt som Rohypnolerne. Måske derfor?

Hun tastede Clozapinen ind på computeren og søgte i patientdatabasen. Ud af de mere end tre tusinde patienter, som var tilknyttet lægehuset, passede et hundrede og seksoghalvfjerds på den medicinske profil, hun havde lagt ind.

– Set i lyset af, at alle ofre er blevet seksuelt misbrugt og nioghalvfems procent af alle seriemordere er mænd, kan du godt udelukke de kvindelige patienter, sagde Katrine.

Maja korrigerede søgningen. Der var stadig treogfirs kandidater tilbage. Hun klikkede på printerikonet og drejede en halv gang rundt på stolen. – I kan hente udskriften i receptionen.

– Tak for hjælpen, sagde Tom Schæfer.

Katrine Bergman nikkede blot i retning af Maja og sagde tørt: – Ja, tak ... og velkommen hjem.

Maja nikkede afmålt tilbage. Samme snerren, tænkte hun. Samme Katrine.

Da de var ude ad døren, vendte Skouboe sig mod Maja. – Hun var da ellers noget af en mokke. Kender du hende?

Maja trak vejret tungt og rystede på hovedet. – Nej, eller jo, vi har gået i klasse sammen. I folkeskolen.

Et smil undslap Skouboe. – Gid jeg kunne sige, at jeg stadig kendte nogen fra dengang. Jeg tror, at alle mine klassekammerater er døde.

Maja grinte. – Så er du heller ikke ældre, svarede hun og rejste sig besværet fra stolen. Den mave. Den varme. Hun var ved at gå til.

– Nej, måske ikke. Jeg er da i hvert fald mere adræt end dig, lo Skouboe og fortrak til sit kontor.

Hun gik hen til vinduet og åbnede det. Luften stod stille udenfor. Panoramavinduerne ville fungere som brændeglas og stege hende langsomt op.

På parkeringspladsen nedenfor så hun Katrine og kriminalassistenten gå hen til den sorte Mondeo, der var parkeret på hendes plads. Maja var ikke overrasket over at se, at det var Katrine, der havde parkeret ulovligt. Det eneste, der virkelig undrede hende, var hendes ansættelse i politiet. Og så i en ledende stilling. Hun huskede stadig dengang, hvor Katrine sammen med sin bande spredte skræk i skolegården. Dengang man hellere holdt sig eller fandt en busk at tisse i frem for at benytte toiletterne, som var bandens domæne. Hun vidste, hvad Katrine var i stand til af ubehageligheder.

Maja og Stig kørte ned gennem hovedgaden. De var på vej til Monas Mørnede Madrasser, som de selv havde døbt fødselsforberedelserne i medborgerhuset. Det var deres sidste lektion. Hvilket var godt, fordi Mona med sin overpædagogiske facon havde tæret på både Stigs og hendes egen tålmodighed. Solen stod stadig højt, men den var aftaget i styrke. Klokken var hen ad seks om aftenen, og folk var igen begyndt at vise sig på gaden, som var de vendt tilbage efter en velfortjent siesta. Men så snart mørket faldt på, ville de søge hjem til deres huse. De ville låse hoveddøren forsvarligt og sørge for, at alle vinduer var hermetisk lukket.

Hun skævede til Stig, der sad og bladrede i Ekstra Bladet. Forsiden viste fotografierne af de tre dræbte drenge. Midt mellem billederne var der tegnet en sort boks med et hvidt spørgsmålstegn i. »Hvem bliver den næste?« lød overskriften. – Hvorfor har du købt den avis? vrissede Maja.

Stig trak på skuldrene. – For at lære dansk?

Hun rystede på hovedet uden at fjerne blikket fra vejen.

– Haft en god dag på arbejdet? sagde han og smilte.

Hun svarede ikke. Katrines besøg gnavede stadig som en sten i skoen. Hun håbede, at søgningen blandt patienterne ville give resultat, men noget sagde hende, at politiet var langt fra en opklaring. Hvis hver eneste lægepraksis i kommunen kunne pege på over firs personer, ville listen med mistænkte blive enorm. Det ville tage måneder at efterforske, og der var ingen garanti for, at gerningsmanden skulle findes på de lister. I mellemtiden havde han frit spil til at begå flere drab. Lige midt i hendes barndomskvarter. Forhåbentlig havde politiet lidt mere at gå efter end blot listerne.

Hun flyttede hånden over på Stigs lår og strøg ham blidt. – Hvordan er det gået med skriveriet, har det været en god dag?

– Nogenlunde, mumlede han og lagde avisen fra sig i forruden. De døde drenge på forsiden stirrede på hende.

– Om ikke andet så tror jeg, at badeværelset snart er malet færdig med alle de overspringshandlinger, jeg laver i øjeblikket. Han pustede luften tungt ud gennem næseborene.

Hun fjernede blikket fra kørebanen og smilte kort til ham. – Jeg er sikker på, at du får skrevet lidt i morgen. Du har så meget talent.

Han tog hendes hånd og klemte den lidt for hårdt. – Du er sød, er du. Og ja, i morgen får den en skalle.

Hun fornemmede hans dårlige samvittighed.

De kørte med elevatoren op til medborgerhusets anden sal. Sammen med syv andre par tog de plads på de mørnede gummimåtter. Mona var iført en batikkjole med svedpletter under armene så store som serveringsfade. Hun krammede dem alle og fik mændene til at synge »klappe klappe kage« sangen mod de gravide maver. Bagefter lavede de vejrtrækningsøvelser, til de var blå i hovedet og gennemblødte af sved. Det var komisk at ligge her med Stig og alle de andre på sure madrasser i medborgerhusets sal B, med Mona hoppende rundt som en anden shaman. Men det var et eller andet sted også hamrende meningsfuldt, tænkte Maja, mens sveden stod fra hende. Der var fandeme ingen, der skulle tage drømmen om et idyllisk, småborgerligt og helt igennem normalt liv fra hende. Hverken Jeanette, der skød kæften af om børn, der skulle obduceres. Eller Katrine, der stjal hendes p-plads og bankede på med sine morderiske undersøgelser. Eller Ekstra Bladets morbide forsider. Ingen. Hun ville lukke vinduerne i og bolte hoveddøren til. Beskytte sin barndomsdrøm med næb og kløer.
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Søren løftede den lille dreng ind over den lave jernlåge med trådnettet i. – Vi er der lige straks, Dennis, sagde han og stillede drengen på den anden side af hegnet. Dennis vaklede en smule. Han havde sine gule shorts og en rød fodboldtrøje på i lokalklubbens farver. Om armen havde han et grønt armbind, der viste, at han var anfører for miniputholdet. Tøjet var krøllet, og det så ud, som om han havde sovet i det. Han kikkede op på Søren med et sløret blik og forsøgte at klø sin næse. Men i sin omtågede tilstand havde han svært ved at ramme. – Er det her virkelig vejen til Ønskeøen? snøvlede han.

– Lige præcis, min ven. Hvor man kan spille fodbold dagen lang. Og natten med.

Søren svingede benene elegant hen over lågen og hankede op i rebet, han havde om den ene skulder. Han så sig foruroliget omkring, ikke sikker på, om det allerede var begyndt at lysne, eller om hans øjne blot havde vænnet sig til mørket. Han spejdede op mod himlen, hvor stjernerne stadig sås tydeligt. Der var tid nok. Han smilte, da han hørte dem tale til sig. – Kom så, Peter Pan! råbte de mindste af dem.

– Kom, Dennis, det er den her vej. Pas på, du ikke ramler ind i skyerne.

Dennis fniste og fulgte efter.

De fortsatte gennem det tørre krat forbi den lave slusestation, som lå forladt med graffiti på facaden. Søren førte Dennis om bag bygningen og hen ad den trampede sti, der førte ned mod vandløbet.

– Er du sikker på, at vi godt må være her? spurgte Dennis.

– Vi må alt. Der er ikke længere nogen, der skal bestemme over os. Kom.

Han hjalp Dennis ned ad den lave skrænt, der førte til bunden af vandløbet. De kurede det sidste stykke ned ad de fedtede betonelementer, som udgjorde vandløbets sider og afslørede, at her var tale om et nedlagt spildevandsafløb. Hedebølgen havde næsten udtørret afløbet, og der flød kun en ganske lille strøm af vand i den højre side. Resten af betonbunden var dækket af en tynd slimet film.

– Pas på, Dennis, her kan godt være glat.

Piletræerne tronede på hver sin side og skærmede for månelyset. Der var om muligt endnu mørkere her på bunden af vandløbet.

– Jeg kan ikke li’ at være her, sagde Dennis. Draget omkring munden og de flakkende øjne fortalte, at han var ved at græde.

– Der er ingen, som kan lide at være her. Ingen.

– Men hvorfor skal vi så?

– For at undgå Klo og hans mænd.

Dennis standsede forskrækket op. – Kan Klo også være her?

Søren satte sig på hug.

– Klo er overalt.

Dennis åbnede munden og skulle til at græde, da Søren satte sin pegefinger mod hans læber.

– Tys, sagde han og sænkede stemmen til en hvisken. – Hvis vi siger en lyd, finder han os. Så gør Klo de grimme ting. Alt det, vi ikke kan lide. Alt det, der ... gør ondt.

Søren fjernede sin finger fra hans læber. Dennis stirrede tomt ind i hans øjne.

– Vores eneste chance er at stikke af til Ønskeøen. Dér kan vi slå ham ihjel. Hver evig eneste dag.

– Så vi vinder?

– Morgen, middag og til aftens ... mad. Han prikkede Dennis i maven.

Drengen spjættede og smilte igen. Søren lynede jakken ned og hev sit eksemplar af »Peter Pan & Wendy« frem. Han slog bogen op og tog forsigtigt det glansbillede, han havde gemt mellem siderne. Han sænkede stemmen. – Se, hvad jeg har til dig. Han lagde bogen tilbage i inderlommen. – Det er meget gammelt og meget dyrebart. Uerstatteligt, hvis du forstår. Han holdt billedet helt tæt på Dennis’ ansigt.

Det gulnede glansbillede viste en dreng, der var iført stribet pyjamas og en høj hat på hovedet. Drengen spredte armene ud som vinger, og det så ud, som om han svævede.

– Det er John, Wendys bror. Han flyver sammen med Peter Pan på vej til Ønskeøen. Kan du se, hvor glad han er?

Dennis betragtede nysgerrigt billedet, som Søren langsomt bevægede frem og tilbage. – Det skal du have, fordi det er din fødselsdag. Fordi det kan få dig til Ønskeøen. Fordi du fortjener det.

Langsomt rakte Dennis ud efter glansbilledet. Da han tog det ud af hånden på Søren, vrikkede Søren med håndleddet. En grønlig sky stod ud fra ærmet mod Dennis’ ansigt. Dennis plirrede med øjnene, da han indsnusede den forstøvede væske.

– Øv ... hvad var det? Det skar ham tydeligvis i næsen.

Søren grinte. – Det var Klokkeblomst, der igen hoppede op i din næse. Han klemte kærligt om drengens næsetip. – Haps.

Dennis kunne ikke lade være med at fnise. – Hvor er du åndssvag.

Søren rejste sig op og tog hans hånd. – Kom, de andre venter på os.

Dennis fulgte med. – Hvem venter?

– De Glemte Drenge. Du vil synes om dem. De spiller også fodbold.

Hånd i hånd gik de ned gennem det udtørrede vandløb, indtil det førte dem hen mod de store, åbne engarealer, hvor boldbanerne lå. Om dagen spillede både voksne og børn fodbold her. Flere professionelle spillere var i tidens løb blevet udklækket på Klosterengen. Men om natten var her tomt og helt, helt stille.
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– Johnnys dreng er forsvundet, lød det fra Jeanette i den anden ende af røret.

– Hvis dreng? Majas tanker var stadig hos sin seneste patient, som hun sad og skrev journal på. En teenagepige, der havde fået klamydia med hjem fra Kos.

– Johnny Vang, ham den tidligere fodboldspiller.

Maja lænede sig tilbage i stolen og stønnede tungt. – Og det får mig til at genkende ham, fordi?

– Fordi han gik to klasser over os, og vi var vildt forelskede i ham.

– Siger mig ikke noget.

– Honey! Honey! Begyndte Jeanette at råbe taktfast for at vække Majas hukommelse.

– Johnny-Honey? spurgte Maja.

– Ja, den Johnny.

Maja smilte for sig selv. Hun huskede godt Johnny og med ham den eneste fodboldkamp, hun nogen sinde havde været tilskuer til. Det var i sjette klasse, da skoleholdet spillede i pokalfinalen. Allerede dengang havde Johnny vist sit talent og var anfører for holdet. Mens de andre elever taktfast havde heppet Johnny! Johnny! havde Maja og Jeanette istemt med Honey! Honey! Det måtte omtrent tælle som deres første seksuelle oplevelse. – Hvad er der med Johnny?

– Hans dreng er forsvundet.

– Hvad mener du?

– Ja, forsvundet, som de andre drenge, fra sit værelse midt om natten. Og så på sin fødselsdag.

Maja lænede sig frem og klikkede med musen på filen, så den lukkede ned i patientdatabasen. – Hvorfor ringer du og fortæller mig det? Hun lød skarpere, end det var tiltænkt.

Der blev en kort pause i den anden ende af røret. – Jamen, fordi det er i Nyhederne, ja, over det hele.

– Og?

– Jeg troede bare, det ville interessere dig, svarede Jeanette slukøret. – I var da kærester på et tidspunkt?

– Nej, Jeanette, det var vi ikke.

– Hold op, det kan jeg da huske.

– Jeg vil gerne skrive under på, at jeg aldrig har været sammen med en fodboldspiller og heller ikke kommer til at være det.

– Er du sikker på, at det ikke var dig?

– Ja, du tænker på Annbrit. Det var Annbrit, der fik finger af ham.

– Fik Annbrit? fniste Jeanette.

– Ja, til festen hos Jens ... efter skoleafslutningen.

– Det kan jeg slet ikke huske.

– Nej, det tror da pokker, du var plakatstiv og lå selv og ragede rundt med Store Henrik, sagde Maja og grinte.

– Stop, stop, stop, råbte Jeanette i den anden ende af røret. – Det er stadig en traumatisk oplevelse. Nå, men du og Stig kommer snart hjem til os og spiser middag, ikk’?

– Jo, vi ringes lige ved. Jeg bliver nødt til at løbe, sagde Maja og lagde røret på.

Maja smilte for sig selv. Hun var sikker på, at Annbrit i løbet af ganske få sekunder ville få en opringning fra Jeanette. Det var som i gamle dage. Hvor de sladrede og fniste og tøsede den. Hun havde savnet dem, mere end hun havde anet.

Hun rejste sig fra stolen, hendes mave knurrede. Mælkesnitterne, som hun havde spist mellem konsultationerne, havde ikke stillet sulten, men blot gjort hende oppustet. Hun havde taget seksten kilo på under sin graviditet. De fleste af dem sad på lårene og røven, og hun følte sig som et oppusteligt badedyr. Et eller andet sted frygtede hun, at det aldrig ville lykkes hende helt at slippe af med dem igen. Det ville blive hendes forstadsfedt.

I frokoststuen stod en flok af Majas mandlige kollegaer samlet om det lille B&O fjernsyn i hjørnet. Nyhedsværten på skærmen var i færd med at beskrive den seneste kidnapning. De havde endnu ikke fået en kommentar fra Johnny Vang, men det arbejdede de på, sagde han. Der blev stillet om til en reporter ved gerningsstedet, som interviewede en lamslået nabo. Naboen, en ældre hvidhåret mand, forstod ikke, hvordan sådan noget kunne ske i deres ellers så fredelige kvarter.

– Det er fandeme synd for Johnny, sagde Lars, der var turnuslæge og den yngste af mændene. – Jeg har undersøgt ham et par gange. Super flink fyr. Total ukrukket.

Maja gik hen til køleskabet og fandt sin madpakke frem.

Henning, der var lægehusets aldrende børnelæge, havde også mødt ham. Ikke i sin konsultation, men på det værtshus, som Johnny havde købt, efter at karrieren var stoppet.

Mændene glemte indslaget på fjernsynet og begyndte i stedet for at tale om Johnny. Maja lyttede til deres samtale med et halvt øre, imens hun pakkede sin frokost ud. Hun erfarede, at Johnny havde spillet i superligaen for den lokale klub. Da holdet var røget ned i 1. division, var Johnny fulgt med ned i stedet for at tage imod et tilbud fra en af de andre superligaklubber. Uden held havde han forsøgt at få klubben tilbage i den bedste række, men den lokalpatriotiske indsats havde sikret Johnny kultstatus. Forstadens fodboldfans havde siden da sørget for en stabil omsætning i »Johnnys Bodega«, der lå klos op ad stadionet.

Maja gik over til tv’et med sin klapsammen. Hun så på fotografiet af en dreng i fodboldtøj, der var afbildet på tv-skærmen. Hun troede, at hun genkendte Johnny, som han stod dér med sit lange lyse hår og det rebelske smil. Men fotografiet på skærmen var af hans søn, Dennis, der lignede ham på en prik. Der var noget uhyggeligt over det genkendelige.

Reporteren, der stod foran Johnnys hus, fortalte, at Dennis var forsvundet fra sit værelse. Han var formentlig blevet bortført af den samme gerningsmand, der havde dræbt tre andre drenge. Omstændighederne var i hvert fald de samme. Det løb Maja koldt ned ad ryggen at høre om detaljerne.

Indslaget blev fulgt af et interview med vicekommissær Katrine Bergman foran politistationen. Hun forsikrede, at alt disponibelt mandskab var sat ind i eftersøgningen. Til spørgsmålet, om de forventede at finde Dennis i live, svarede hun blot, at de gjorde, hvad der stod i deres magt.

– Stakkels familie. Man må håbe, at han snart kommer hjem, sagde Skouboe ud i rummet.

Maja følte, at tragedien næsten var rykket et skridt nærmere. Hvilket ikke gav mening. Hun kendte hverken Johnny eller hans familie. Alligevel ville billedet af hans dreng på tv’et ikke slippe hende, da hun vendte tilbage til sit kontor. Hun tænkte på, hvilket helvede det måtte være for forældrene lige nu, hvor de vandrede hvileløst omkring, i afventen på politiets tilbagemelding. Vekslende mellem håb og afmagt.

Hun kunne ikke lade være. Fingrene fandt selv computerens tastatur. Hele sommeren havde hun gjort alt for at holde drabene ude, alligevel søgte hun nu efter Dennis Vang i patientregisteret. Uden helt at vide hvorfor, andet end af sympati. Og en vis portion nysgerrighed.

Hendes søgning gik nemmere end den, som politiet var i gang med. Der stod intet usædvanligt i Dennis Vangs journal. Bortset fra den sidste journalføring for lidt over otte måneder siden. Den beskrev hans søvnbesvær og problemerne med at koncentrere sig i skolen. Henning havde noteret, at skolepsykiatrien var blevet kontaktet. Man havde drøftet en eventuel medicinering af Dennis, men valgt at se tiden an.

Fra sin turnus på Pædiatrisk vidste Maja, at overambitiøse forældres pres kunne skabe stresssymptomer hos elever helt ned til første klasse. Måske havde far-Johnny råbt lidt for højt fra lægterne. Hun lænede sig tilbage i stolen. Nu fortrød han sikkert hvert et ord. Hun ville altid forsøge at være god ved Valnød. Støtte ham, aldrig presse ham. Hun ville være en god mor. Altid.
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Det lød som en børneremse. Noget med at bygge et hus eller at ønske sig et hus. Feerne sværmede omkring Maja, imens de fniste ad hende. Hun mærkede deres fine vinger strejfe ansigtet og skuldrene. Hun kunne høre deres bittesmå vinger slå. I baggrunden stemte børnene i, med omkvædet på en sang: »Jeg ønsker mig et hus så sødt, det mindste hus på jorden. Med mos på taget, grønt og blødt med røde vægge og sol på døren ...« Sangen druknede atter i vingernes susen. Hun vidste, at hun drømte, og at hun var på vej til at vågne. At den monotone susen måske stammede fra Stigs snorken.

Maja slog øjnene op. Det var tidlig morgen. På trods af det åbne vindue var soveværelset lummert, og hendes underkjole var våd af sved. Hun drejede hovedet mod vinduet og så på himlen, at det var begyndt at lysne udenfor. Hun vendte sig om mod Stig, der sov lydløst på siden, og aede blidt hans kind. Det var dejlig trygt at have ham her ved sin side. Valnød sparkede på hendes blære, så hun følte, at hun skulle tisse. Hun vidste allerede, at hun ikke ville kunne falde i søvn igen, og stod ud af sengen.

Den susende lyd, der havde vækket hende, genlød atter, da en helikopter passerede i lav højde udenfor. Hun gik hen til vinduet og så ud, men helikopteren var allerede forsvundet. Nedenfor lå haven mørk og øde med de sorte piletræer svajende for den lette vind. Næste sommer ville hun, Stig og Valnød sidde på terrassen og spise deres morgenmad sammen. Hun håbede, at det ville blive et fast ritual for dem. Noget, Valnød til sin tid ville mindes.

Hun tog sin underkjole af. Det var dejlig køligt at stå nøgen ved det åbne vindue. Hendes tanker vendte tilbage til helikopteren, der havde vækket hende. Den havde ikke lydt som en af de store redningshelikoptere, hun kendte fra sin tid på Rigshospitalet. Den her havde lydt langt mere snerrende. Som et jagende rovdyr.

Klokken havde rundet seks, og morgenradioen spillede Bill Withers »Ain’t No Sunshine«. Maja sang med bag rattet.

Hun havde besluttet sig for at møde tidligt i et forsøg på at komme til bunds i de journaler, som hun stadig manglede at føre ind i deres patientregister. I det tidlige morgenlys lignede hovedgaden sig selv. Fredfyldt. Præcis som dengang, hun og morfar hentede brød hos bageren. Det var deres faste søndagsritual. De kørte af sted i hans gamle Mercedes Coupe. Med morfar bag rattet og hende selv med hovedet ud ad vinduet. Det havde føltes, som om de fløj. Han elskede jazz, al slags jazz. Og det var næsten lige før, at hun igen kunne høre morfars karakteristiske fløjten og se hans fingre tromme taktfast mod rattet.

Hun drejede til højre ad den næste vej og fulgte Klosterengen, der strakte sig på hendes højre side. Langt ude på engen skinnede en række blå lys gennem den tykke morgendis. Maja sænkede farten og holdt ind til siden. Hun slukkede for radioen og rullede sideruden ned. Der herskede en knugende stilhed udenfor. Det var ikke til at se, hvad der foregik ude på engen, eller hvor mange biler der var parkeret.

Hun steg ud af bilen og fortsatte hen over det gulnede græs mod de blå roterende lys. Da hun havde gået lidt, passerede hun de hvide fodboldmål, der stod samlet i en klynge midt på engen. Et par skovduer lettede opskræmte fra en af overliggerne og fløj hen mod de nærmeste træer. Langsomt tegnede konturerne sig af det store opbud foran hende. Tre patruljevogne, en sort Mondeo, to af hundepatruljens stationcars og en ambulance holdt parkeret langs gangstien. Idet hun nærmede sig, kunne hun høre sporhundenes piben.

I det samme tændtes fjernlyset på de tre patruljevogne. Lygterne sendte et skarpt lys ud over det afspærrede område og fik teknikernes hvide heldragter til at give genskær. Et par af dem var allerede i gang med at sikre spor fra det nærliggende krat.

Maja standsede foran politiets røde og hvide afspærringstape, der indkredsede findestedet. Hun fik øje på Katrine, der talte med Hans Henrik henne ad gangstien. Maja spejdede uvilkårligt efter ligposen. Når de havde tilkaldt retsmedicineren, måtte de også have fundet liget. Men hun kunne hverken se noget lig eller en pose nogen steder. Fra ambulancen rullede de båren ud. Hans Henrik nikkede til den forreste ambulancefører som tegn på, at de kunne gå i gang. Hun kunne stadig ikke få øje på liget. Ikke før Hans Henrik udpegede det for dem.

Maja tog sig uvilkårligt til munden. – Åh nej ... sagde hun. Ordene røg bare ud.

Hun havde fejlagtigt spejdet midt blandt politifolkene, men nu fik hun øje på drengekroppen, der hang livløs oppe i det forreste træ. To meter over jorden, hvor træets krone begyndte, var han surret fast til stammen med et reb om brystet. Han var iført shorts og en fodboldtrøje. Fra den venstre fod hang en strømpe halvt af og dinglede. Rebets placering fik armene til at stritte ud fra kroppen og rigor mortis fastholdt ligets flyvende positur. Dennis’ åbne øjne stirrede tomt mod fodboldmålene bag ved Maja.

– Du er lægen, er du ikke?

Maja vendte sig forskrækket om. Kriminalassistent Tom Schæfer smilte til hende. Han tog sin notesbog frem og bladrede hurtigt gennem siderne, til han fandt, hvad han søgte. – Maja Holm, korrekt?

– Jo, svarede Maja usikkert og nikkede.

– Vi mødtes i forbindelse med efterforskningen, sagde Tom Schæfer.

– Det husker jeg.

– Må jeg høre, hvad du laver her?

– Jeg ... jeg, hun skævede over mod ambulanceførerne, der var ved at sætte en stige op ad træet for at bjærge liget. – Er det, Dennis ... Dennis Vang? spurgte hun.

– Det kan jeg desværre ikke oplyse. Han bankede med kuglepennen på sin notesbog. – Maja, kan du fortælle mig, hvad du laver her så tidligt på morgenen?

– Jeg var på vej til arbejde, da jeg fik øje på jer, svarede hun og pegede bagud.

Tom Schæfer så i retning mod vejen. Tågen var begyndt at lette. Han nikkede, inden han atter vendte blikket mod hende. – Spadserer du her også indimellem? Morgentur eller lignende?

– Nej det ... Jeg tror faktisk, at det er første gang, jeg er i denne del af parken.

Tom Schæfer noterede, hvad hun sagde, og så op på hende. – Mødte du andre på vej herned?

Hun rystede på hovedet. – Nej.

Han smilte til hende. – Jeg skal ikke opholde dig længere.

Han gik ind bag afspærringen og blev stående. Hvilket Maja tog som et vink om, at hun skulle passere. Bag ham skar de liget af Dennis ned fra træet.

*

Da det blev eftermiddag og Maja havde tilset sin sidste patient, ringede hun til Stig og foreslog, at de skulle tage ud at se på en autostol til Valnød.

– Jamen vi aftalte da at vente med det til efter fødslen, svarede Stig i den anden ende af røret.

– Kan vi ikke bare få det overstået i dag? Hun vidste, at hun lød irriteret, hvilket gik hende endnu mere på.

– O.k., hvis du synes, mumlede Stig. – Så smider jeg, hvad jeg har i hænderne.

Hun sagde ikke noget, men tænkte, at det ikke kunne være så meget, da han stadig led af skriveblokering.

En time efter hentede hun ham derhjemme, og i tavshed kørte de ned mod BabySam, der lå for enden af hovedgaden.

– Er der noget galt? spurgte han.

– Nej, det har bare været en travl dag, svarede hun og stirrede stift ud ad forruden. Hun havde besluttet sig for ikke at fortælle ham om oplevelsen i morges. Hun havde heller ikke sagt noget til kollegaerne, på trods af at hun ikke havde kunnet slippe synet af Dennis, der hang i træet. Hvorfor var hun også gået derhen?

– Er det noget med hormonerne? sagde han med et smil på læben.

Hun så irriteret på ham. – Hvad fanden mener du?

– Ikke noget, undskyld, sagde han og slog ud med armene. – Jeg prøvede bare på at forstå, hvad der var galt.

– Lad venligst være med det.

– Fint! sagde han og foldede armene over brystet og vendte blikket ud ad sideruden.

– Tak, snerrede Maja og parkerede bilen.

Luften i den enorme forretning stod stille. I de endeløse gange stod kasser med alverdens babyudstyr og fik stedet til at minde om en Småbørns Netto. Forretningen var fyldt til bristepunktet med vordende forældre og bedsteforældre. Der herskede en nærmest aggressiv stemning blandt kunderne i kampen om at tilrane sig de bedste tilbud. At dømme efter de mange gravide maver, måtte der være tale om et sandt babyboom i kommunen.

Sveden sprang fra Maja, mens ekspedienten førte dem ned til afdelingen for sikkerhedsudstyr. Han var en ranglet fyr med filipenser i hele ansigtet og ikke fyldt tyve endnu. Det ville undre Maja, om han selv havde børn, og hun følte sig ikke tryg ved ham. Hvis man ikke selv var forælder, hvordan kunne man så vide, hvilken autostol der var den mest sikre? Hun var overbevist om, at han bare ville lire et eller andet sælgerlort af og forsøge at prakke dem den dyreste på.

Det dårlige indeklima gav hende åndenød, og hun hev besværet efter vejret. Det var verdens dårligste idé, hun havde sat i værk, og hun fortrød bitterligt, at de var taget herned.

– Det her er så Trendline, vores luksusmodel, sagde ekspedienten og tog en autostol ned af hylden. – Den har langt bedre komfort end de øvrige stole og ergonomiske greb, sagde ekspedienten.

Han syntes at vide alt om autostole og hev beredvilligt flere ned fra hylden.

Stig vendte og drejede Trendlinestolen uden at ligne én, der blev klogere. – Jeg tror, at den her holder, skat. Hvad siger du, den her eller den anden? Han pegede på én med lilla nakkestøtte.

Maja støttede sig op ad den nærmeste tremmeseng. – Det er mig fuldstændig underordnet, svarede hun og tørrede panden med en opløst Kleenex.

Stig trak vejret tungt. – Jamen, det er jo ikke uvæsentligt hvilken én. Skal det være med ergonomiske greb eller ekstra skumpude?

– Kan vi for fanden ikke bare tage en af dem?

Ekspedienten, der var ved at tage endnu en autostol ned, stoppede i bevægelsen og så nervøst på Maja.

Hun mærkede, at hun havde servietfnuller i hele ansigtet, og fjernede et par stykker fra kinden.

– Jeg troede bare, at du ...

– Det er jo pisseligegyldigt alligevel! De nærmeste kunder skævede foruroliget mod Maja.

Tårerne stod hende i øjnene.

– Jamen, skat, sagde Stig og stillede stolene fra sig. Han forsøgte at holde hende om armen, men hun vristede sig hurtigt fri. – Hvis vi kører galt og totalskader bilen, er der sgu da alligevel ikke noget af stof og plastic, som kan yde sikkerhed. Så bliver han dræbt på stedet. Kvast i enten den eller den. Hun pegede med væmmelse på de to stole. – Det er jo for helvede bare en stor illusion.

Ekspedienten løftede hånden og skulle til at indvende noget, men Stig kom ham i forkøbet. – Tak for hjælpen, men jeg tror, vi selv klarer den herfra.

Ekspedienten smilte lettet og skyndte sig videre.

Stig fandt to børnestole, der lignede psykedeliske svampe, og fik Maja til at sætte sig på den ene. Trods den lave højde var det bedre end at sidde på gulvet.

– Hvad så, skat? Er du o.k.? sagde han og smilte forsigtigt.

Hun nikkede og fandt en ny serviet frem og tørrede næsen.

– Er det noget ...? Han greb sig selv i ordene.

Hun bed sig i læben og sænkede hovedet. Det varede lidt, inden hun svarede. – Jeg tror, at hormonerne har det fint, men tak fordi du spørger. Og undskyld, at jeg er sådan en stor spasser.

– Glem det. Skal jeg hente noget vand?

Hun rystede på hovedet.

De sad i tavshed, og Stig begyndte at fjerne servietfnuller fra hendes pande.

– Jeg så dem skære ham fri af træet.

Stig rynkede panden og så bekymret på hende. – Jeg tror ikke, jeg er helt med. Er det noget, du har drømt? Noget om Walther?

Hun så ham ind i øjnene. – Nej. Den dræbte dreng, som Nyhederne er svømmet over med i dag. Dennis.

Stig så forbløffet på hende. – Jamen hvordan?

Hun fortalte, hvordan hun var kommet tilfældigt forbi Klosterengen her til morgen og havde set Johnny Vangs dreng hænge livløs i træet, indtil redderne havde skåret ham ned som en umage frugt.

– Jamen hvorfor har du ikke fortalt noget? spurgte Stig. – Det er da forfærdeligt.

Hun trak på skuldrene. – Jeg havde ikke lyst til, at det skulle komme ind i vores liv. Ødelægge noget.

Han klemte hende ind til sig. – Skat dog. Det gør det da heller ikke. Vi er sammen. Jeg passer på dig. Vi passer på ham her.

Han kærtegnede hendes mave og kyssede hendes pande. Det var dejligt at mærke hans varme. Lugte hans sved.

Hun kunne ikke lade være med at tænke på, hvor svært det havde været at blive gravid. På alle de gange, det var mislykkedes. Også før Stigs tid. Med ekskæresten Jan. Tænke på, hvor umanerlig heldig hun var lige nu, og på hvor bange hun var for at miste alt det her.

Hun fjernede papirstumpen, som han havde fået på læben af at kysse hende.

– Men der er noget, som gør mig rigtig bange.

Han så på hende. – Hvad?

– Alle de steder, hvor de har fundet drengene. I mosen. På engen. Ved åen.

Han nikkede. – Ja, hvad med dem?

– Det var dér, vi legede som børn. Vores gemmesteder.

– Og?

– Den, der gør det her, kender kvarteret alt for godt til at komme udefra. Hun så alvorligt på ham. – Han bor iblandt os, Stig.

Stig holdt om hendes skuldre på vej ud til bilen. De havde besluttet sig for Trendline stolen, som han bar i den anden hånd. Maja krammede om uroen med elefanterne, som de havde købt. Den skulle hænge over Valnøds vugge og skærme ham mod alt det onde. Da de passerede udstillingsvinduerne, bemærkede hun børnemannequinerne, der stod nøgne i stive positurer. En enkelt af dukkerne havde armen hævet i en hilsen. Det så ud, som om de alle var ramt af rigor mortis, og hun vendte blikket væk. Dennis ville ikke blive den sidste.
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Fra sin placering på den mørke villavej kunne han gennem vinduet på første sal se uroen, der hang ned fra loftet. De seks træelefanter kastede lange skygger op mod loftet. Vinden fra det åbne vindue fik dem til at dreje om deres egen akse, og det så næsten ud, som om de dansede med hinanden.

Søren Rohde betragtede skyggespillet inde fra varevognens mørke. Det var en fin uro. De kulørte elefanter måtte kunne glæde ethvert barn. Få dem til at le, så det kildede i maven. Men skyggerne, som elefanterne kastede mod loftet, var alt for uhyggelige. De ville skræmme barnet. Skabe mareridt med deres mørkedans. Det var sikkert ikke af ond vilje fra de vordende forældres side, nok mere af ubetænksomhed. De vidste endnu ikke, hvor vigtigt det var at se tingene fra børnenes perspektiv. Det var de små ting, man skulle være opmærksom på. Børn lod sig let skræmme. Lige så let som man kunne få dem til at le. Han kunne lide – nej, det var et forkert ord – han elskede smilet på deres læber. Lige så meget som han elskede deres marmorhvide hud.

Lyset i værelset blev slukket, og elefanterne forsvandt.

Søren skar tænder. Den monotone knagende lyd var det eneste, som kunne høres i natten. Han sad og tænkte på, hvad han havde set i dag, og konsekvenserne af det. Hun havde pludselig stået der. Midt på engen blandt indianerne. De stinkende rødhuder med deres blå blink, deres snerrende hunde og deres hvide dragter. De ledte efter spor, men fandt kun det, han bevidst efterlod til dem. De var dumme, rødhuderne. Han havde stået højt over dem, på taget af det gamle pakhus, der lå klos op ad parken. Set dem gå i ring. De var til at grine over. Faktisk var hele scenariet begyndt at kede ham, indtil hun kom. Det var ganske uventet. Pludselig havde hun bare stået dér ved afspærringen. Han havde genkendt hende fra bogen med det samme. Måske det var derfor, at han efterfølgende var kommet i tvivl. Fordi det passede for godt sammen. Det ville være et svineheld. Det ville være noget, som ellers kun skete på Ønskeøen. På den anden side var han jo Peter Pan. Bestemte han måske ikke alt? Hvorfor skulle Wendy så ikke være kommet hjem? Det gav mening. Børnene havde kaldt hende til sig. Som de kaldte på ham med deres sirenesang. Han måtte finde en måde at byde hende velkommen på.

– Pan ... og Wendy. Han smagte på ordene. De smagte godt.
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Maja var i færd med at veje sin morgenmad på den lille køkkenvægt, da Stig kom prustende ind i køkkenet. Hans grå hættetrøje var våd af sved, og en mørk plamage tegnede sig midt på brystet. – Syvogtyve rent; jeg er sgu ved at sætte ny rekord på fem tusinde meter, sagde han ildrød i hovedet.

– Tillykke. Hun smilte til ham og hældte müslien over sin A38. Før graviditeten løb hun regelmæssigt og var selv nede omkring tyve minutter på en femkilometer, hvilket hun undlod at fortælle Stig. Hun glædede sig allerede til løbeturene sammen med Valnød i baby joggeren, som de havde købt.

Stig havde taget dagens post med ind fra postkassen og lagde den på køkkenbordet. – Jeg hopper lige i bad, du er færdig, ikke? Han havde allerede smidt tøjet på gulvet og var på vej ud mod badeværelset. – Jeg tror sgu, jeg er ved at få sixpack. Han smilte stort i døråbningen og spilede maven ud.

Hun kunne ikke lade være med at grine. – Jeg synes mere, det ligner sympati-kilo.

Stig slog sig på maven, som for at få den ind igen. – Jeg hilste ellers på Formand Hendriksen ...

Maja himlede med øjnene. Hun huskede stadig den dag, de var flyttet ind, og Hendriksen var kommet forbi. Ikke for at byde dem velkommen, men for at informere dem om, at parkering oppe på kantstenen var imod grundejerforeningens vedtægter. Hun tyggede af munden. – Hvad havde han nu at brokke sig over?

– Ikke noget. Tværtimod, så er han i gang med en hvervekampagne.

– Hvervekampagne? Til Hvad?

– Med alle de der drab, der sker, overvejer grundejerforeningen at starte et borgerværn.

Hun lod skeen falde ned i skålen, så der sprøjtede A38 ud på hendes kjole. – Du tager pis på mig.

Stig rystede på hovedet. – Nej, nej. Det er da også en meget god idé.

Hun skar en vantro grimasse. – Jeg er altså ikke flyttet tilbage til mit barndomskvarter for at blive hvervet til en eller anden selvtægtsgruppe.

– Det er der heller ikke tale om. De vil bare holde øje med kvarteret om aftenen.

– Ja, sådan starter det. Før vi ved af det, bliver der både sat pigtråd og vejspærringer op.

– Arrr mon dog, svarede Stig og trommede på dørkarmen. – Jeg sagde også, at vi ville tænke over det.

Han lukkede døren til badeværelset, og hun hørte bruseren blive åbnet. Den svedige tøjbylt lå midt på køkkengulvet. Den ville blive liggende til i aften, når hun kom hjem og selv fjernede den.

Hun så posten igennem, der bestod af et ubehageligt antal regninger og et par lokalaviser, som hun ikke gad kikke i. Hun så på bunken af rudekuverter. Livet i forstæderne var dyrt. Dyrt på den kedelige måde. Før var pengene gået til støvler fra Gucci og Prada, nu gik de til Palles Kloakservice og nye termoruder fra Velux. Men de led på ingen måde nød, og købet af anparten i Skouboes praksis ville sikre dem i årene fremover. Hvor kynisk det end lød, var og blev sygdom en god forretning. Hun håbede bare, at Stig kunne blive lykkelig her.

Da hun smed brevene oven på aviserne, hvirvlede et postkort ud af bunken. Det slog en saltomortale i luften, inden det landede oven på tøjbunken med bagsiden opad. Hun bukkede sig ned og samlede det op. Skriften var barnlig og stod ud over hele bagsiden. Der var intet frimærke på. Maja læste teksten: »Vælkommen hjem, Wendy« underskrevet »Peter Pan«. Hun vendte kortet om. På forsiden var der trykt en tegning. Den viste Peter Pan, der side om side med pigen Wendy fløj forbi Big Ben. Han var iklædt grønt trikot, og i bæltet sad hans daggert. Han smilte stort til Wendy, der så forelsket på ham.

Maja vendte hurtigt kortet om igen. Skriften virkede pludselig uhyggelig med sin snørklede stil. Hvad betød det her? Var kortet tiltænkt hende? Eller var det blevet lagt i den forkerte postkasse? I hvert fald kendte hun kun en Pan. Ham, som aviserne skrev om. Ham, der havde slået Dennis og alle de andre drenge ihjel. Ham, der spredte rædsel i hendes barndomskvarter. Hvad ville han hende? Hun mærkede, hvordan hårene rejste sig i nakken. – Stig!

Den vagthavende betjent på politistationen holdt den gennemsigtige plasticpose op foran sig og studerede postkortet indeni. Han rynkede skeptisk sine rødblonde øjenbryn. – Og kortet lå i din postkasse ... i den her plasticpose?

Han flyttede blikket fra posen til Maja. Han var midt i fyrrerne, rødmosset og fyldte allerede godt bag skranken.

Maja rystede energisk på hovedet. – Nej, nej, det er mig, der har lagt kortet ned i den.

– Aha, sagde han og sænkede posen. – Hvorfor det?

– For at sikre fingeraftryk, dna-spor og sådan noget ...

Betjenten så fra Maja mod Stig, der stod ved siden af og lignede en hjemløs i sit svedige træningstøj. Hans hår var fedtet af balsammen, som han ikke havde haft tid til at vaske ud. Han smilte usikkert til betjenten. – Vi ville bare sikre os, at det ikke havde noget med den verserende sag at gøre.

Betjenten så mistænksomt på Stig, som havde han forsøgt at tigge et par mønter. – Og hvilken sag skulle det være?

Maja var ved at tabe tålmodigheden. – Hvor mange sager har I med en gerningsmand, der bliver omtalt som Pan, og som efterlader sig billeder a la det dér? spurgte hun og slog ud med hånden.

Betjenten fjernede blikket. – Den slags er fortroligt.

– Vel ikke mere, end at det har stået på forsiden af samtlige aviser igennem de sidste tre måneder. Hun så udfordrende på ham.

Betjenten trak vejret tungt. – Ikke desto mindre. Han lagde plasticposen fra sig på skranken og skubbede den over til Maja. – Jeg forstår stadig ikke, hvad det er, I vil anmelde? Det er jo ikke ulovligt at sende hinanden postkort. Han rystede sigende på hovedet. – Så medmindre der er nogen, der har udøvet hærværk mod postkassen eller på anden måde generet jer, har jeg svært ved at se, hvad I vil have politiet til at gøre.

Maja knugede sine hænder og lukkede øjnene, imens hun forsøgte at beherske sig. – Jeg vil gerne tale med Katrine Bergman ...

– Vicekriminalkommissæren? spurgte betjenten og så vantro på hende.

– Nej, måske det ikke er nødvendigt, indskød Stig og lagde hurtigt armen om Majas skulder.

– Ja tak, svarede hun.

Betjenten granskede hende længe, men der var ingen vaklen i hendes blik. – Vær venlig at sætte jer derover. Han pegede på det lurvede sofaarrangement i hjørnet af forkontoret. Da hun ville tage posen, lagde betjenten forsigtigt hånden oven på den. Hun nikkede og følte det som en halv sejr.

De tog plads i den nikotingule sofa, der var så dyb, at Maja gruede for, hvordan hun skulle komme op igen. Der var overordentlig travlt i det nedslidte forkontor, og den manglende udluftning gjorde ventetiden uudholdelig. Først tyve minutter senere lød en stemme over dem. – Hej, Maja, sagde kriminalassistent Tom Schæfer. Maja skulle til at rejse sig.

– Bliv bare siddende, sagde han og satte sig ned. Det undrede Maja, at han ikke bad dem følge med ind til Katrine. Men hun sagde ikke noget.

Han lagde plasticposen med kortet i på bordet foran dem. – Jeg kan forstå på vagthavende, at I vågnede op til det her i postkassen?

Maja nikkede. – Ja, det var Stig, der fandt det.

Stig nikkede, og Tom vendte blikket mod ham. – Så du nogen ude ved postkassen, Stig?

– Nej. Den eneste, jeg mødte på min løbetur, var formanden for grundejerforeningen. Men det var længere nede ad vejen, og jeg tror ikke, at han har noget med det at gøre.

Tom nikkede. – O.k. Først vil jeg lige sige, at jeg udmærket forstår jeres forskrækkelse. Med al den omtale, som sagen har fået i medierne, er det klart, at man er på stikkerne. Og taget i betragtning at du, Maja, selv så et af ofrene forleden, er det naturligt, at du reagerer på den her måde.

Maja havde på fornemmelsen, at Tom Schæfer for nylig havde taget et af politiets psykologikurser. Men hans tilegnede empatiske stil beroligede hende på ingen måde. – Nu lå kortet der jo ...

Tom smilte overbærende. – Selvfølgelig. Men jeg tror ikke, at I har noget at frygte. Vi har gennem hele sommeren, hvor den her sag har stået på, dagligt modtaget omkring ti henvendelser fra folk, der er blevet udsat for noget tilsvarende.

– Fået de her postkort?

Tom nikkede. – Postkort, telefonopkald, glansbilleder, tegninger. I sidste uge havde vi en sag med nogle unger, der gik om aftenen og lyste ind ad folks vinduer iført fastelavnsmasker. De var ved at skræmme livet af et ældre ægtepar.

Hun så ned på kortet, og hendes hånd fandt Stigs. Hun blev pludselig flov. – Jeg beklager, hvis jeg har overreageret.

Tom Schæfer rystede på hovedet. – Slet ikke. Det er godt med et par observante medborgere. Han smilte til dem begge. Stig så ned i jorden.

– Nu har jeg noteret, at I er kommet forbi. Så medmindre I har en mistanke om, hvem der kan stå bag drengestregerne, kan vi nok ikke gøre så meget mere lige nu.

Maja nikkede. – Det er helt fint. Vi skal heller ikke ulejlige jer mere.

Tom rejste sig op. – Tak for jeres visit. Han pegede på posen og smilte.

– Er det en frysepose, du har lagt det ned i?

Hun smilte forsigtigt. – Det er dem, jeg normalt bruger til at opbevare min müsli i.

– Det kan da være, vi skal til at bruge dem til vores sporindsamling, det ser effektivt ud, svarede han muntert. – Ha’ en god dag.

De så efter Tom, der forsvandt om bag skranken og videre ind mod kontorerne bagved. Maja tog kortet og lagde det ned i sin LV-taske. – Gider du hjælpe mig op, Stig.

Solen skar i øjnene, da de kom ud på parkeringspladsen foran politistationen. Maja tog sine solbriller ud af håret og satte dem på næsen. Hun havde en dundrende hovedpine og kunne kun tænke på at få noget vand.

– Hvis du vil, kan jeg godt tage en snak med rødderne længere nede ad vejen, sagde Stig. – Det er da garanteret en af dem, der har villet være morsom.

Hun rystede på hovedet. – Nej, det er ikke nødvendigt. Jeg tror ikke, vi skal gøre mere ud af det. Jeg er ked af, at jeg overreagerede.

Hun låste bilen op, og de satte sig ind. Hun tændte omgående for airconditionanlægget, og en kold, befriende luft stod om dem. Den rensede dem for politistationens fade institutionsagtige lugt, som havde taget bolig i tøjet. – Men Stig?

– Ja.

– Måske den dér borgerværns-ting alligevel er en meget god idé.

Hans ansigt lyste op. – Mener du det?

Hun trak på skuldrene. – Hvis det kun drejer sig om, at man holder lidt øje med, hvem der færdes i kvarteret, så kan det vel ikke skade.

– Der er møde onsdag aften hos Hendriksen.

– Jamen, så lad os tage med.

Stig knyttede næven. – Yes! Endelig får jeg brug for mine gamle militærstøvler. Nu skal der gås strækmarch.

Hun daskede kærligt til ham og satte bilen i gear.
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Solen var ved at gå om bag etageejendommen over for Majas kontor. Det var et velsignet tidspunkt, når den ikke længere brændte ind gennem panoramavinduerne.

»Vælkommen hjem, Wendy«. Postkortets tekst ville ikke slippe hende. Hun havde ellers forsøgt at skyde den fra sig siden besøget på politistationen. Maja sad bag skrivebordet og drak af plasticflasken med kildevand. Ventebukserne strammede, og hun havde mest af alt lyst til at smide dem. Der var alt for lang tid til, at hun skulle føde.

Hun fandt kortet frem fra sin taske. Det lå stadig i plasticposen. Der var ingen grund til at tage det ud. Plasticen skærmede hende mod kortet og dets afsender som en skudsikker vest. Tom Schæfers beroligende ord kunne ikke helt lægge låg på frygten, der gnavede. Selvfølgelig var der tale om drengestreger. Alligevel følte hun, at der var en afstumpet og morbid intelligens bag kortet, som hun ikke kunne definere. Og dét ramte hende. Det fortalte, at afsenderen måske kendte hende. Fortalte, at han vidste, at hun havde boet her før og var vendt tilbage. Vedkommende måtte også have ulejliget sig med at spore hendes nye adresse og lagt vejen forbi. Hun tænkte på, om hun måske var blevet holdt under observation, og gøs ved tanken.

Men hvorfor havde afsenderen sammenlignet hende med Wendy fra historien om Peter Pan? Var det ikke kun børn, som Peter Pan tog med sig til Ønskeøen? Og var det ikke børn, som denne sindsforvirrede person slog ihjel? Hvor uhyggeligt det faktum end var, måtte det da i en eller anden forstand holde hende uden for fare.

Hun huskede historien fra sin barndom. Den var ikke en af hendes yndlingsfortællinger, men hun kunne den i store træk. Det var noget med, at Peter Pan kommer flyvende ind ad vinduet til en søskendeflok og tager dem med til Ønskeøen. Her leger de og kæmper med sørøvere og indianere, indtil de atter vender tilbage til deres forældre, som har savnet dem. End of story. Lykkelig slutning. Modsat den, som hændte ofrene for den drabsmand, som huserede. De kom aldrig tilbage. De blev hængende i træerne.

I det samme bankede det på døren, og Skouboe trådte ind. Han smilte bredt, men hans øjne var trætte. Hvilket de altid var, når han vendte tilbage fra sit ugentlige tilsyn som fængselslæge – et bijob, der lå ind under deres praksis, men som Maja ikke havde planer om at overtage, når Skouboe engang gik på pension.

– Tilbage fra De Elendige, sagde Skouboe melodramatisk. – Er du ikke snart færdig med det dér graviditetspjat, så vi igen kan få os en onsdagsskarp?

– Hellere end gerne. Men det varer nok lidt endnu.

Skouboe gik hen til skabet og tog flasken med Fernet Branca fra den nederste hylde. Han skænkede til kanten og nippede til sit glas, inden han satte proppen på igen. – Hvad nørkler du med?

Maja trak vejret tungt.

– Er det så slemt? sagde han og gik tilbage til hende.

Hun havde ikke lyst til at rippe op i det hele, men Skouboe havde en evne, der gjorde, at man ikke kunne lade være med at lette sit hjerte. Hun fortalte ham, hvad der var sket i den sidste tid, og viste ham kortet.

Skouboe så interesseret på motivet, imens han hvilede glasset mod sine læber, så han kunne nippe til Fernet Brancaen. Til sidst tømte han glasset i ét drag. Han plirrede med øjnene, der langsomt fik liv igen. – Så politiet omtalte det altså som drengestreger?

– Ja, noget i den stil, svarede Maja.

– Tjae, så er det jo nok det. Du har ikke mistanke til, hvem det kunne være?

Maja trak på skuldrene. – Egentlig ikke. Der er nogle teenagedrenge længere nede ad vejen, men ærlig talt tror jeg ikke, det har noget med dem at gøre. De har vist rigeligt at gøre med at tune deres scootere og ryge joints.

Skouboe stillede glasset fra sig på skrivebordet. Han rettede på dets placering, så det flugtede med skriveunderlaget. – Var du ikke selv omkring sexologisk klinik under din uddannelse?

Maja rystede på hovedet. – Nej. Jeg var på Psyk, hvorfor?

Skouboe trak på skuldrene. – Jeg kom bare i tanke om, at jeg har en gammel studiekammerat, der arbejder dér. Eller det tror jeg da stadig at han gør. Thorbjørn ... Han ledte efter navnet, der aldrig indfandt sig. – Jeg har ikke set ham i årevis, men jeg kunne ved lejlighed tage forbi og vise ham dit postkort, hvis du er interesseret.

– Jeg tror ikke helt, at jeg forstår.

– Thorbjørn har om nogen et indgående kendskab til afvigelser i det menneskelige sind. Han har haft seksualforbrydere i behandling gennem en menneskealder. Jeg ved ikke, om det overhovedet er realistisk, men måske han ud fra postkortet kunne sige noget om afsenderen.

Maja følte tørken i sin mund. – Hvad tænker du på?

– Få hans vurdering. Om det er drengestreger eller ...

Han snuppede glasset fra bordet igen og holdt det i sin hule hånd. – Der er jo altid et modus operandi i den slags sager.

– I hvilke sager? sagde Maja foruroliget.

– Seksualforbrydelser som dem, der foregår omkring os. Måske kortet passer ind.

Hun undveg hans blik. – Nej, det er slet ikke nødvendigt. Jeg har ikke lyst til at gøre et større nummer ud af det, sagde hun og lagde kortet tilbage i tasken.

Skouboe smilte alfaderligt. – Sikkert også det bedste. Smid hellere kortet ad pommern til, så det ikke plager dig mere. Han lukkede døren efter sig.

Hun så mod det åbne skab og flasken med Fernet Branca. De gemte den halvt i spøg for Skouboes kone, der ikke mente, at spiritus havde noget at gøre i et lægehus. Maja havde lyst til at skænke sig selv en skarp. Modus operandi, tænkte hun, forbrydelsens metodik. Det gyste i hende. Hun så næsten frem til aftenens møde i grundejerforeningen, hvor de skulle konstituere oprettelsen af borgerværnet. Hun overvejede at melde sig selv som bannerfører og gå strækmarch med Stig, i det omfang den gravide mave tillod det.

10.
Familien Hendriksens overvægtige sanktbernhardshund luntede forbi sofabordet, som de fremmødte gæster sad tæt pakket omkring. Den logrede voldsomt og var ved at rydde det opdækkede bord med halen.
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